























distances de la chambre de chauffe Premium A-3RL-60h
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A Chambre de chauffage a distance 80mm (espace d'air >10mm!) - -
B R'ayonnem'ent de la fenétre 1180mm ) )
d'observation frontale
_ Rf:lyonnement dg la fenétre 880mm _ _
d'observation latérale
- Section minimale pour I'air circulant: 650 cm?
- Section minimale pour I'air d'alimentation: 860 cm?
SILCA 250KM

Numéro d'agrément: Z-43.14-117
(en remplacement de la magonnerie -
+ isolation de référence)

Champ d'application : pays de I'UE

B Isolation thermique arriére’' 60mm - -
C Isolation thermique sur le coté' - - -
Isolation thermique du plancher
) suréleve’ Omm . .
- Plafond d'isolation thermique1 - - -
SILCA 250KM SILCA 250KM "Isolation de référence

Champ d'application: Allemagne

Numéro d'agrément: Z-43.14-117
(en remplacement de la magonnerie
+ isolation de référence)

Numeéro d'agrément: Z-43.14-117
(en remplacement de l'isolation de
référence)

(laine de roche selon
I'AGI-Q 132)."

Revétement en briques de

Revétement en briques de

; : )
Isolation thermique arriére 60mm 60mm-+100mm 70mm+100mm

C | Isolation thermique sur le coté'? - - _

_ Isolghor}&?ermlque du plancher omm omm omm

surélevé

- | Plafond d'isolation thermique®? - -

' S'applique uniquement aux éléments de construction dont la valeur U (coefficient de transfert thermique) est > 0,4W/m?K. Pour une valeur U <

0,4W/m2K, les exigences spécifiques a chaque pays doivent étre respectées.

?La protection thermique des zones de culture sans matériaux de construction combustibles et sans meubles intégrés a I'arriére ("mur a ne pas
protéger") doit étre munie d'une isolation de référence de 8 cm ou d'une isolation de substitution equivalente ( pour Silca 250KM = 50mm).
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Zijn bescherma. Gebrulk of publicati, 0ok van aparte gegevens, alleen met onze toslating. Technische wizigingen en mogelike fouten voorbehouden

Wszystkle arafic | rysunki sq prawem im. Wykor: vlacznie za nasza zgoda, Zastrzegamy soble prawo do zmian technicznych | pomylek.
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